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D) Material (Hiille): 100 % medizinisches Silikon | Lagertemperatur o °C -

40 °C | maximale Umgebungstemperatur bei Betrieb 40 °C | Akkukapazitat 500 mAh |

mittlere Ladezeit 6-8 h | min. 500 Ladezyklen - Die Standbyzeit des aufgeladenen

Akkus betragt ca. sechs Monate, dann bitte nachladen!

(GB) Material (vibration shaft): 100 % medical standard silicone | storage temperature

0 °C - 40 °C | maximum surrounding temperature when operating 40 °C | battery

capacity 500 mAh | average charging time 6-8 h | min. 500 charging cycles - Standby

period for the batteries is approx. three months, then recharge!

(F) Matiére: silicone 100 % médicale | Température de stockage o °C a 40 °C | Tem-

pérature maximale ambiante durant I'utilisation 40 °C | Capacité des accumulateurs

500 mAh | Temps moyen de charge 6-8 h | environ 500 cycles de charge - La durée de
le de la batterie chargée est d’environ trois mois, apres quoi il faut recharger!

B licona médica al 100 % | Temperatura de almacenamiento o °C -

40 °C | Temperatura ambiental maxima 40 °C | Capacidad de la baterfa 500 mAh |

Tiempo medio de carga de 6-8 h | min. 500 ciclos de carga - jEl tiempo de Standby

(modo espera) de los acumuladores es de tres meses, después cargelo nuevamente,

por favor!

), 00 % in pursilicone medicale | Temperatura di immagazzinamento da

0 °C a 40 °C | max temperatura di lavoro 40 °C | capacita batteria 500 mAh | Durata

media ricarica 6-8 ore | minimo 500 cicli di ricarica - Il Vibratore rimane carico, senza

essere usato (stand by) per circa tre mesi, poi ricaricarlo!

RESPONSABILITA: Gli utilizzatori di questo prodotto si assumono pienamente la respon-

sabilita del suo uso. Né il produttore, né i rivenditori possono essere ritenuti responsabili.

1RU§> Martepuan: 100 % MeAMLIMHCKOTO CUNWKOHa | TemnepaTypa xpaHeHus o °C

- 40 °C | MakcumanbHas okpyxkatolas Temnepartypa 40 °C | akkymynatopHas
MOLLHOCTb 500 MA. | cpeaHee Bpemsi NoA3apsaKM 6-8 u. | MIHUMYM 500 LIMK/IOB
noa3apaaku - Bpems HaxoxeHns akkymynatopa B moayce Stand-by 3 mecsua., 3atem

Nne cnefyeT NoA3apsAAnTL 3aHOBO!

Materiat (powtoka): 100 % z silkonu medycznego | Temperatura przechowywania
0°C - 40 °C | maksymalna temperatura otoczenia podczas uzycia 40 °C | pojemnos¢
akumulatora 500 mAh | przecietny czas tadowania ok. 6-8 h | trwatos¢ ok. 500 cykli
fadowania - Czas czuwania akumulatora wynosi ok. trzech miesiecy, po jego uptywie
z Iecamy jego dotadowanie!

) Materiaal (vorm): 100 % medisch silicone| Opslagtemperatuur o °C - 40 °C
| Maximale omgevingstemperatuur bij gebruik 40 °C | Batterijcapaciteit 500
mAh | Gemiddelde oplaadtijd 6-8u | min. 500 oplaadbeurten - De standbytijd van
de opgeladen batterij bedraagt ca. 3 maanden; dan opnieuw opladen!

(DK Materialer (form): 100 % medicinsk silikone | Opbevaringstemperatur o °C -

40 °C | Maksimal omgivelsestemperatur ved drift 40 °C | Batterikapacitet 500 mAh |

Gennemsnitlig opladningstid 6-8 timer | min. 500 opladninger - Standbytiden for det

opladte batteri udger ca. 3 maneder - herefter skal batteriet genoplades!

(S) Material (form): 100 % medicinskt silikon| Lagertemperatur o °C - 40 °C | Hogsta
ingstemperatur vid drift 40 °C | Batterikapacitet 500 mAh | Genomsnittlig

laddningstid 6-8 timmar | Minsta 500 laddningscykler - Ett laddat batteri har en stand-

bytid pa ca 3 manader, ladda dérefter batteriet!

maksimal omgivelsestemperatur under drift 40 °C | Batterikapasitet 500 mAh |
gjennomsnittlig ladetit 6-8 t | min. 500 ladesykluser - Standbytiden til det oppladede
batteriet er pa ca. 3 maneder. Deretter ma det lades pa nytt!

) iaali (muoto) 100 % Iaaketleteell n silikoni | Sailytyslampétila o °C

] i 40 °C | Akun kapasiteetti 500 mAh
n 6-8 h | n. 500 lataussyklia - Ladatun akun valmiusaika on
3 kuukautta, minké jalkeen se on ladattava uudelleen!

Q) #E 100 %BEFRA>) AV | REIRE 0 °C ~ 40 °C | EAK DB EIRE LR
40 °C | /\y 7T )—&E 500 mAh | THIFTERFE] 6-885 | FREEE #s00[E] - FHE

HINY T =% CIERTEDIIE K37 BT, ZNHBE RS BR
HEHBOLET,
: 100 wEHFAEE | EFIBEO °C - 40 °C | (E AR & SR
40 °C | AR 500 mAh | FTEEERTIE]HRIE)E 6-8 h | £ soo M TR EHA - 7¢
BEHNE AR BN N, ZEERITERE!

USB MAGNETIC CHARGER: Input: 5V DC | 250 mA

Output: 6,5V DC | 150 mA

Fiir unsere Umwelt - For our environment - Pour notre environnement

- Proteccién del medio ambiente - Per 'ambiente - ins okpy>xatowei

cpepbl - Dla naszego srodowiska naturalnego - Voor ons milieu - Beskyt
ikokohdat - B3R

Sorgen Sie fiir eine umweltgerechte Entsorgung der Verpackung und nutzen

ie dafiir vorgesehenen Recyclingméglichkeiten.

Provide for an environmentally suitable disposal of the packaging and please
use the recycling possibilities provided for it.

Lorsque vous vous debarrassez del emballage, veillez a a respecter

Procurar evacuar el embalaje de forma ecolégica, aprovechando para ello las

laciones de reciclaje disponibles en su lugar.

Seguire le istruzioni per uno smaltimento adeguato come raccomandato
dalle attuali direttive in vigore. Seguire, ove possibile, |a via dello smaltimento
riciclabile. Il blister non contiene materiale inquinante PET. Responsabilita: Gli
utilizzatori di questo prodotto si assumono pienamente la responsabilita del suo
uso. Ne il produttore, né i rivenditori possono essere ritenuti responsabili.

G5 Azzurro o cerca il tuo prodotto tra le migliori offerte di Vibratori e Dildo

1\@ Moxkanyicra, Nonb3yTeCh BO3MOXHOCTAMM yTunmsauyumn! Cnegure
06 3K0NI0rNYeCKo yTUNU3aUmnei yNakoBKi 1 UCMONb3yiiTe ANA 3TOTo
npeayCcMOTpeHHbIE BO3MOXKHOCTU.
(PD Nalezy uzywa¢ akumulatoréw i nie wyrzucac do kosza zuzytych baterii. Zadbaj
o przyjazne dla $rodowiska usuwanie odpadéw opakowania i uzywaj przeznaczonych
go pojemnikéw do selektywnej zbiorki odpadéw.
Gebruik a.u.b. accubatterijen en let erop dat verbruikte batterijen niet bij het
huisafval horen. Zorg voor een milieuvriendelijke verwijdering van de verpakking en
ak daarvoor gebruik van de voorziene recyclagemogelijkheden

hushallssoporna. Gér dig av med férpackningsmaterialet pa ett milj
utnyttja tillgédngliga dtervinningsmojligheter.

) Bruk ladebatterier og husk at brukte batterier ikke skal kastes i hushold-
ningsavfallet. Sgrg for a kaste forpakningen pa en miljgvennlig mate, eksempelvis
gjennom gjenvinningsstasjoner.

EIN) Kyt ladattavia paristoja alaka havitd paristoja kotitalousjatteen mukana.
pakkaus ympéris: astden ja kierrata
@i@iﬁkaﬁbtxlﬁ%}mfﬁb ZNDBHIRBEENZ VT AV ILDF]
EERALTIREL,
<N ’FEﬁtﬂWﬁ‘:E‘]iﬁ%ﬂEB@@.%, FATRBMEWI TR, EER.

q3

)

FACTORY

CLICK'N’
CHARGE

BDRATOR
USER MANUA

Made in
Germany



http://www.trovaprezzi.it/vibratori-dildo/prezzi-scheda-prodotto/fun_factory_tiger_g5?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_20234
http://www.trovaprezzi.it/vibratori-dildo/prezzi-scheda-prodotto/fun_factory_tiger_g5?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_20234
http://www.trovaprezzi.it/prezzi_vibratori-dildo.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_20234

Glossar - Glossary - Glossaire - Glosario - Glossario - Fnoccalpwii -
Glosariusz - Glossarium - Ordliste - Ordlista - Ordliste - Sanasto -

PRS- LR
Blinking light Constant light

7
é =14

Aufladung - Charging - Chargement - Carga - Ricarica della batteria -

Mopsapsapaka - tad ie - Opladen - Opladning - Uppladdning -
Opplading - Lataaminen - FKBITONT - FH

START ... & OFF:

PRESS o,5 sec.

INTENSITIES

DIFFERENT

SPEED LEVELS
+STIMULATION o
| @

RHYTHMS

V-UM-DL-G5_201506

(o~ BODY-SAFE
WATERPROOF SILICONE
)/

FUN FACTORY Gm!
28197 Bremen - Germany
www.FUNFACTORY.com




